Глава 23.

ДОПОЛНЕНИЯ.

В этой главе собраны отдельные факты, обнаруженные нами в последнее время. Они хорошо дополняют основной текст книги.

1. ЗАКАВКАЗЬЕ ИЛИ ЗАПАДНУЮ ЕВРОПУ ЗАВОЕВАЛИ РУССКО-ОРДЫНСКИЕ

ВОЙСКА?

Сведения о том, куда в действительности ходили русско-ордынские великие князия во время великих = "монгольских" походов весьма противоречивы в романовской истории. Например, Н.М.Карамзин сообщает, что "князья наши завоевали Ясский город Дедяков (в Южном Дагестане), сожгли его, взяв знатную добычу, пленников, и сим подвигом заслужили отменное благоволение Хана, изъявившего им оное не только великою хвалою, но и богатыми дарами" [19], том.4, глава 5, столбец 80.

Однако мнение Н.М.Карамзина, что этот поход был направлен в южный Дагестан, ПРОТИВОРЕЧИТ мнению князя М.Щербатова, который писал, что летописцы российские под именем Яссы подразумевают жителей юго-западной ЛИТВЫ. Он считал, что на самом деле во время этого похода русские войска ходили на какой-то ПОЛЬСКИЙ город в верховьях Прута. М.Щербатов при этом следовал иностранному историку Дегину. В.Н.Татищев вообще считал, что этот поход был направлен за Днестр. См. об этом [19], примечания к тому 4, к главе 5, столбец 58.

Архангелогородский летописец говорит, что упомянутый выше город Дедяков или Тетяков находится в КАРЕЛИИ [19], примечания к т.4, главе 5, столбец 59.

На этом примере мы видим огромный разброс мнений - где же находился город Дедяков, захваченный русскими князьями в "монгольском" = великом походе. То ли в южном Дагестане, то ли в Карелии, то ли в Польше, то ли в Литве, то ли за Днестром! Объяснение этому разбросу мнений простое. Романовские историки пытались всячески СКРЫТЬ, уничтожить описания ЗАПАДНЫХ ПОХОДОВ ОРДЫ. То есть походов, во время которых Русь-Орда колонизировала Западную Европу. Романовские историки изо

всех сил старались изобразить эти ЗАПАДНЫЕ походы как местные,

локальные российские события.

2. ОТ ЧЕГО ПРОИЗОШЛО НАЗВАНИЕ ГОРОДА СТОКГОЛЬМ, СТОЛИЦЫ ШВЕЦИИ.

В русских источниках до XVII века название шведской столицы звучало как СТЕКОЛЬНА [180], книга 2, с.451. То есть, Стокгольм это был город СТЕКОЛЬНЫЙ.  Там, по-видимому, делали хорошее стекло. В частности, для имперского московского двора.  И вообще для нужд Империи. И лишь потом, после развала Великой = "Монгольской" Империи название СТЕКОЛЬНЫЙ местные власти по-видимому переделали в СТОКГОЛЬМ, дабы забыть о том, что они были когда-то частью русско-ордынской Империи.

3. ОДИН ИЗ ТРЕХ ЕВАНГЕЛЬСКИХ ВОЛХВОВ - ЖЕНЩИНА.

Мы еще раз вернемся к одному из самых первых сюжетов книги "Библейская Русь", а именно к евангельской истории поклонения волхвов. Мы обнаружили, что на многих старых изображениях сцены поклонения волхвов младенцу Иисусу Христу один из волхвов изображается ЖЕНЩИНОЙ. Что это могло означать, мы подробно обсудили в книге "Библейская Русь". Там, а также в книге "Введение в новую хронологию", мы привели много таких изображений.  В этом разделе мы приводим еще несколько средневековых изображений, появившихся у нас в последнее время. На них волхв Мельхиор также совершенно явственно изображен ЖЕНЩИНОЙ. Эти фотографии любезно предоставил нам Э.Н.Халемский.

1) На рис.23.1 и рис.23.2 показано старое изображение

поклонения волхвов, находящееся в испанском городе Хака (Jaka), в музее

Museo Diocesano de Jaca. Изображение называется Santa Maria de Ipas

Gotico. Третий волхв Мельхиор изображен очевидно женщиной. Причем тут ясно видно, что дело не в отсутствии бороды.  Волхв Каспар, стоящий справа на коленях, тоже изображен безбородым.  Однако он очевидно мужчина. Кроме того, подчеркнуто, что Валтасар и Мельхиор - пара. Либо муж и жена, либо отец и дочь, либо мать и сын.  Валтасар положил руку на голову Мельхиор.

Кроме того, здесь присутствуют еще две фигуры меньшего размера. По-видимому размер здесь означает важность изображаемого лица. Итого нарисовано пять фигур. В этой связи вспомним, что в Кельнском Соборе в саркофаге волхвов лежат ПЯТЬ человек. Три волхва, а над ними - еще двое. См. книгу "Библейская Русь".

2) На рис.23.3 и рис.23.4 показано другое старое

изображение поклонения волхвов из музея Museo Diocesano de Jaca в

испанском городе Хака (Jaka). Оно датируется якобы XII веком, как

написано в рекламном проспекте этого музея. Один из волхвов, самый

правый на изображении, явная женщина.

Подобных изображений, где волхв Мельхиор изображается женщиной, мы обнаружили много.  Стало понятно, что здесь мы сталкиваемся с массовым явлением в старой живописи на религиозные темы. Совершенно ясно, что долгое время существовала устойчивая традиция изображать одного из трех волхвов ЖЕНЩИНОЙ. И лишь с течением времени эту традицию заменили на новую, скалигеровскую.

4. ПОЧЕМУ ДО СИХ ПОР ЗАКРЫВАЮТ ЗНАМЕНИТУЮ ИКОНУ КИККСКОЙ

БОГОМАТЕРИ НА ОСТРОВЕ КИПР.

Настоящий раздел основан на материалах и личных наблюдениях

Г.К.Каспарова, чемпиона мира по шахматам. Г.К.Каспаров посетил Киккский

Монастырь острова Кипр в 1998 году и обнаружил интересные факты, о которых сообщил нам.

На острове Кипр есть известный монастырь Киккоса.  Полное его название таково: "Святой, Царский и Ставропигийский Монастырь Богоматери Киккоса" [244], с.8. Считается, что монастырь был основан якобы в конце XI - начале XII веков по личному указанию византийского императора Алексея Комнина. То есть, согласно нашей реконструкции, в эпоху Иисуса Христа. "Центром Святой Обители Киккоса является икона Богоматери, которая, как передается от поколения к поколению, писана рукой Апостола Луки с САМОЙ БОГОМАТЕРИ... В 1576 году Икона была покрыта серебряным и золотым окладом, новый оклад был сделан в 1795 году. ЛИК ЕЕ ПОКРЫТ И ПОКРОВ ЕЕ НЕ СНИМАЕТСЯ НИКОГДА" [244], с.9.

Зададимся вопросом, почему лик Иконы никогда не открывается? Объяснение, данное в книге [244], на этот естественный вопрос не отвечает. Говорится следующее: "Либо потому, что таково было пожелание императора Алексия, либо для того, чтобы внушать большее почтение" [244], с.9. Однако ясно, что лик Иконы открывался хотя бы для того, чтобы изготовить для нее оклад в 1576 году (старый оклад) и в 1795 году (новый оклад). Ведь совершенно ясно, что нельзя изготовить оклад, не увидев икону. Напомним, что в окладе делается прорезь для лика. Кроме того, известно, что "в 1669 году патриарх Александрии Герасим осмелился приподнять покров, чтобы увидеть лик Божьей Матери, но был наказан за свой кощунственный поступок и был вынужден со слезами на глазах просить прощения у Бога" [244], с.9.

О храме, в котором сегодня находится Икона, известно следующее. "Храм  был построен специально, чтобы принять Святую Икону. В начале он был деревянным, как и весь монастырский комплекс... После пожара 1541 года ХРАМ БЫЛ КАПИТАЛЬНО ОБНОВЛЕН и вместо дерева для новых построек был использован камень... Иконостас, как нам сообщает соответствующая надпись, был сооружен в 1755 году, то есть сразу после пожара 1751 года" [244], с.12-13. Считается, что монастырские архивы ПОГИБЛИ во время пожаров 1751 и 1813 годов. Именно эти пожары, как нас пытаются уверить сегодня, "погубили плоды духовного труда и произведения искусства, накопленные в течение веков, обратили в пепел важные рукописи и исторические документы" [244], с.13. По нашему мнению дело не в пожарах. Ведь именно в конце XVIII - начале XIX веков эти земли начали постепенно выходить из-под турецкого владычества и сюда стали все больше и больше проникать европейцы, вооруженные скалигеровской историей. В 1821 году произошла греческая революция. Оказывается, именно в это время, в 1821 году, были ПОВЕШЕНЫ КИПРСКИЙ АРХИЕПИСКОП И ТРИ МИТРОПОЛИТА [244], с.24. Так что еще большой вопрос, кто и зачем поджег Киккский монастырь. И точно ли из-за пожара погибли ценные монастырские архивы. Скорее всего, в них хранилось много документов, способных пролить свет на истинную историю XV-XVI веков. Случайно ли, что все эти документы погибли именно тогда, когда европейцы наконец проникли на Кипр?

Обратим внимание на то, что новый оклад для Иконы был изготовлен в 1795 году, новый иконостас - в 1755 году [244], с.9, 13. А монастырские архивы сгорели, или были уничтожены, в 1751 году и в 1813 году. Получается, что все это происходило примерно в одно и то же время, предшествующее греческой революции. Поэтому возникает естественная мысль, что архивы монастыря были уничтожены именно во время этой революции. А затем, задним числом, списали "на пожары". И не в это ли самое время ЗАКРЫЛИ ИКОНУ КИККСКОЙ БОГОМАТЕРИ? Если не еще позже. Может быть, в конце XIX века. В связи с освобождением от "турецкого гнета" и сопутствующим изменением официального взгляда на "древнюю" и средневековую историю. Скорее всего, до XVII века, - а может быть даже и позже, вплоть до XIX века, - Икона Киккской Богоматери была открыта для поклонения. Сама мысль ЗАКРЫТЬ ЛИК ПОЧИТАЕМОЙ ИКОНЫ, ПРИЧЕМ НАРИСОВАННОЙ НЕ КЕМ-НИБУДЬ, А САМИМ АПОСТОЛОМ ЛУКОЙ, выглядит чрезвычайно странно, и не имеет аналогов.

Что же могло так не понравиться редакторам средневековой и

"древней" истории, что они были вынуждены навсегда закрыть Икону от

взоров посетителей?

Мы не можем доказательно ответить на этот вопрос. Поскольку достоверных изображений этой Иконы нам неизвестно. Более того, как сообщает, например, архиепископ Сергий в своем фундаментальном труде "Полный Месяцеслов Востока" [246], в известной книге XIX века "Изображения икон Пресвятой Богородицы", помещено НЕВЕРНОЕ изображение этой Иконы [246], т.2, с.394. Следует кстати отметить, что праздник этой известной Иконы приходится на 26 декабря старого стиля, то есть сразу на другой день после Рождества. Этот день в святцах так и называется - Собор Пресвятой Богородицы [246], т.2, с.393.

Сегодня посетители Киккского монастыря на Кипре могут увидеть эту Икону лишь в том виде, который показан на фотографии, приведенной на рис.23.5. Лик Богородицы закрыт покровом, а в прорези покрова виден только лишь оклад. Таким образом, Икона ПОЛНОСТЬЮ ЗАКРЫТА от глаз посетителей. Это - НОВЫЙ ОКЛАД, изготовленный в 1795 году, см. выше. СТАРЫЙ ОКЛАД 1576 года можно увидеть в самом храме Киккского монастыря [245], с.25. См.рис.23.6.  Внутрь этого старого оклада вставлена ДРУГАЯ ИКОНА БОГОМАТЕРИ [245], с.35. См. рис.23.7. Таким образом, сегодня можно увидеть лишь СТАРЫЙ ОКЛАД XVI века, с другой иконой внутри, а саму Икону, нарисованную апостолом Лукой, сегодня УВИДЕТЬ НЕЛЬЗЯ.

Обратим внимание на головной убор Богородицы, повторенный в СТАРОМ окладе 1576 года, рис.23.6 и рис.23.8. ЭТО - РУССКИЙ КОКОШНИК.  То есть, хорошо известный, ЧИСТО РУССКИЙ головной убор.  Отметим, что на многих иконах Богородицы у нее на голове изображена корона. Но здесь, вместо короны, мы видим КОКОШНИК. Но тогда возникает вопрос, а не происходит ли само название иконы - КИККСКАЯ или КОКОССКАЯ, от русского слова КОКОШНИК? Тем более, что, как считается, <<ПРОИСХОЖДЕНИЕ ТОПОНИМА КИККОС НЕИЗВЕСТНО. Согласно одной из наиболее достоверных версий, название восходит к растущему в этой местности кустарнику "КОККОС">> [244], с.8. Но поскольку звуки Ш и С в старых текстах часто переходят друг в друга, то слово КОКОШНИК вполне могло перейти в "греческое" слово КОКОС. Откуда и получилось название КИККОС. Таким образом, возникает простая мысль. А именно, что знаменитая Икона Киккской Богоматери - это "Икона Богоматери в КОКОШНИКЕ".

Более того, название КИККСКАЯ практически тождественно с русским словом КИКА, что означает женский головной убор, "КОКОШНИК С ВЫСОКИМ ПЕРЕДОМ" [85], т.2, с.267.

Возможно вид Богородицы в РУССКОМ КОКОШНИКЕ стал настолько возмутительным в глазах вооруженных скалигеровской историей ученых XVII века, что пришлось ЗАКРЫТЬ ИКОНУ. Но след кокошника сохранился в самом названии иконы, и, как мы видим, в старом окладе 1596 года. Не исключено, что на самой Иконе, если бы ее можно было посмотреть, КОКОШНИК изображен еще более откровенно. Более того, возникает много других не менее интересных вопросов. Почему старый оклад оставляет открытым почти все изображение Богородицы, рис.23.6 и рис.23.8, а новый оклад XVIII века ГЛУХО ЗАКРЫВАЕТ ЦЕЛИКОМ ИКОНУ? Насколько это можно видеть из-под современного покрова, рис.23.5. Может быть, на Иконе кроме русского кокошника, было нарисовано еще много интересного? Например, надписи, символы на одежде и т.п. Было бы очень интересно посмотреть на эту старую Икону.  Если вообще она сохранилась. Не показывают ли сегодня на Кипре только новый оклад и современный покров на нем?

5. ОГНЕСТРЕЛЬНОЕ ОРУЖИЕ В ПРОИЗВЕДЕНИЯХ В.ШЕКСПИРА,

ПОСВЯЩЕННЫХ "АНТИЧНОСТИ".

В книге "Библейская Русь" мы указали, что сохранилось много следов, явно указывающих на широкое распространение в "античном" мире огнестрельного оружия. Порох, пушки, мушкеты.  Интересно посмотреть, что думали по этому поводу люди, жившие, скажем, в XVI-XVII веках н.э. Обратимся, например, к произведениям В.Шекспира.

Материал, излагаемый в этом разделе, обнаружил и сообщил нам чемпион мира по шахматам Г.К.Каспаров.

Считается, что В.Шекспир писал свои произведения на "античные" темы, тщательно изучая исторические документы. В любом случае интересно

- как представлял себе "античность" великий писатель В.Шекспир, живший в XVI-XVII веках. Очень интересно, что по мнению В.Шекспира, оказывается, в "античности" хорошо знали огнестрельное оружие.  Об этом недвумысленно говорят многие строки из его произведений.  Приведем несколько примеров [247]. "Огнестрельные фрагменты" есть в драме Кориолан, посвященной заведомо "античному" сюжету, событиям якобы V века до н.э., в эпоху становления "античной" Римской республики. Вот как В.Шекспир считал необходимым изобразить эту "римскую древность".

"Голос у него вроде набата, каждое слово - ГРОМЧЕ ПУШЕЧНОГО ЗАЛПА" [247], т.7, с.399.

Или вот, например, драма Макбет, действие которой относится якобы к XI веку н.э.

"Они как ПУШКИ, ЧЕЙ ЗАРЯД УДВОЕН" [519], т.7, с.9 (Макбет, акт 1, сцена 2).

Могут сказать: Шекспир был поэт и фантазировал. Однако, по нашему мнению, возможно и другое объяснение. Шекспир был довольно близок к "античности" XIII-XVI веков н.э. В его время никого не удивляло, что "древние" войска перед началом наступления открывали огонь из пушек и мушкетов. Пороховой дым и грохот пушечной канонады - это была суровая реальность XV-XVI веков.  Поэтому и Шекспир то и дело упоминает об этой типичной картине на полях "античных" сражений.  Лишь потом, начиная с XVII-XVII веков, историки стали усиленно нас убеждать, будто "античность" не знала пороха, пушек и мушкетов.  А по поводу Шекспира стали приговаривать:  "Поэт.  Имел право на фантазию".

В заключение - другой любопытный штрих. Оказывается, по мнению

В.Шекспира, "античные" римляне, ликуя, высоко подбрасывали вверх свои

ШАПКИ.

"Стали

ОНИ КИДАТЬ В ВОСТОРГЕ ШАПКИ, словно

На рог луны повесить их хотели" [247], т.7, с.266.

"И ШАПКИ

ДОЖДЕМ ЛЕТЕЛИ ИЗ ТОЛПЫ НАРОДНОЙ

Под гром приветствий" [247], т.6, с.302.

Здесь же говорится о ПЕРЧАТКАХ в руках римлянок. Как-то странно выглядит эта картина на страницах скалигеровской истории. "Античные" римляне в тяжелых шапках.  Ведь шапка, отметим, должна быть достаточно тяжелой и массивной, если ее можно было подбросить высоко в воздух, а потом поймать.  Неужели тут речь идет о жаркой Италии? Может быть, о более северных широтах? Отметим, что все приведенные выше цитаты были проверены по английскому оригиналу Шекспира, чтобы убедиться в правильности перевода.

6. ПОЧЕМУ НАПОЛЕОН В ВОЙНЕ 1812 ГОДА ПОШЕЛ ИМЕННО НА МОСКВУ,

А НЕ НА ПЕТЕРБУРГ.

Нижеследующие соображения были сообщены нам Г.К.Каспаровым.

В войне 1812 года есть одно весьма любопытное обстоятельство, на которое стоит обратить внимание. Напав на Россию, Наполеон двинулся на Москву.  История войны показывает, что именно захват Москвы почему-то рассматривался Наполеоном как цель войны. На первый взгляд, может быть, ничего странного в этой идее Наполеона читатель не усмотрит. Поскольку сегодня Москва - СТОЛИЦА России.  Представляется вполне естественным, что для достижения целей, ради которых затеяна война, нужно завоевать столицу государства.  Но ведь во времена Наполеона и Александра I столицей России был ПЕТЕРБУРГ. А отнюдь не Москва.  Как только мы вспоминаем этот факт, так сразу возникает ощущение какой-то странности в поведении Наполеона. В самом деле, давайте рассуждать логически. Французский император решил добиться своих политических целей в переустройстве Европы и мира, однако ему мешает русский царь. У которого по многим вопросам совсем иное мнение.  Наполеон решает начать войну и силой заставить Александра подписать нужный договор. Большая армия, в которой кстати были не только французы, но и представители почти всех западно-европейских наций, выступает в поход против России. Русский царь Александр находится в своей столице Петербурге.  Самое естественное для Наполеона - направить свою огромную армию именно на Петербург.  Тем более что из Польши, откуда выступил Наполеон, до Петербурга не дальше чем до Москвы.  Хорошие дороги, налаженные пути сообщения, ведущие в столицу.  А ведь в Петербурге не только царь. Здесь - весь его двор, высшие государственные чиновники, царская администрация, богатейшие дворцы и поместья. Появление вражеской армии даже на подступах к Петербургу вызвало бы если не панику, то во всяком заметное напряжение в русском правительстве.

Тем менее, Наполеон вместо этого идет на Москву. Преодолевая при этом трудно-проходимые брянские леса. Берет Смоленск. И опять-таки, не поворачивая к Петербургу, продолжает движение на Москву. В конце концов Наполеон входит в Москву, оставленную жителями. Вместо того, чтобы наконец повернуть к Петербургу и победоносно закончить войну, он поселяется в Кремле и ждет зимы, не выезжая из Москвы. Это странное поведение получает, в рамках нашей реконструкции, некоторое объяснение. Вероятно, поход Наполеона в каком-то смысле рассматривался им и всей Западной Европой как реванш за прежнее русско-ордынское завоевание Европы в XIV веке. Поэтому Наполеон и рвался именно в старую столицу Руси-Орды - в Москву. При таком подходе Петербург для него особого интереса не представлял. Поскольку Петербург, и его окрестности, включая так называемый "Великий Новгород на Волхове", никогда не был столицей Руси-Орды. Ему Западная Европа никогда не подчинялась. Поэтому у западных европейцев и не было восторженного стремления завоевать эти места.

Но Москва, по крайней мере в XVI веке, была столицей Великой = "Монгольской" Империи. Именно она владела Западной Европой, в том числе и в последние десятилетия существования Империи, в конце XVI- начале XVII века.  И Западная Европа во времена Наполеона об этом еще слишком хорошо помнила.  Конечно, эта память сохранялась уже скорее на подсознательном уровне, поскольку историческая "наука" того времени - скалигеровская история - давно уже "успокоила" западных европейцев. Заявив, что никогда никакой зависимости Западной Европы от Руси не было. Но заказчики этой теории, находящиеся у власти в Европе XVIII-XIX веков еще понимали, может быть уже смутно, что скалигеровская история - всего лишь необходимая им пропаганда. Созданная ими самими же, по их приказу. И что на самом деле еще не прошло и двухсот лет, как Европа освободилась из-под власти Руси-Орды.  Естественно, что как только появилась реальная возможность, Западная Европа постаралась взять реванш.  И впервые за много столетий, огромная западно-европейская армия вступила на территорию Руси-Орды.  Ранее ничего подобного не было.  Русско-ордынские и османско-атаманские войска всегда в Европе двигались с востока на запад.  Теперь, в 1812 году, в первый раз, западно-европейские войска пошли на восток, в самое сердце Великой = "Монгольской" Империи.  Во главе армии встал Наполеон. Вероятно, в данном случае мечта о славе покорителя бывшей Ордынской Империи, и особенно ее старой столицы, затмила здравые соображения даже у Наполеона.  Бывшего, насколько можно судить, по другим его кампаниям, трезвым практиком. Он не нашел в себе силы повернуть на Петербург, когда перед ним открылась возможность войти в Москву и поселиться в Кремле. То есть там, где когда-то жили великие цари-ханы Великой Империи. Там, где они восседали на имперском ордынско-римском престоле. Недаром в момент своего коронования во Франции, Наполеон облачился в тогу РИМСКОГО ИМПЕРАТОРА, рис.23.9. Надо полагать, очень хотел быть похожим на великих = "монгольских" императоров. Правда, надо сказать, французские историки и модельеры изготовили для Наполеона "античные одежды" уже в меру своего искаженного скалигеровского понимания истории.  То есть, имевшие мало общего с реальной историей.

7. ИМЯ БИБЛЕЙСКОГО НОЯ-КОЛУМБА НАПИСАНО НА ЗВЕЗДНЫХ КАРТАХ, И О

КОЛУМБЕ ГОВОРИТСЯ В БИБЛИИ.

В книге "Библейская Русь" мы привели много данных, говорящих о том, что известное плавание Колумба через Атлантику нашло свое отражение на страницах Библии в виде рассказа о плавании Ноя "по великим водам". Имя НОЙ - это просто имя НОВЫЙ = new. Открытый Колумбом американский континент был назван НОВЫМ Светом.

Здесь мы приведем дополнительный штрих. Согласно Британской Энциклопедии 1771 года, список созвездий южного полушария НАЧИНАЕТСЯ с созвездия с интересным латинским названием: COLUMBA NOACHI, то есть попросту КОЛУМБ НОЙ. Авторы Энциклопедии приводят здесь же английский перевод этого названия:  Noah's Dove [241], т.1, с.487. Сегодня считается, что латинское слово COLUMBA означает голубь, голубка [212], с.206.  В 8 главе библейской книги "Бытие" рассказывается, что во время длительного плавания в ковчеге по морю, Ной три раза выпускал ГОЛУБЯ, то есть КОЛУМБА, чтобы разведать - не появилась ли земля. "Выпустил от себя ГОЛУБЯ, чтобы видеть, сошла ли вода с лица земли, но голубь не нашел места покоя для ног своих и возвратился к нему в ковчег... И помедлил еще семь дней других и опять выпустил ГОЛУБЯ из ковчега.  Голубь возвратился к нему... Он помедлил еще семь дней других и [опять] выпустил ГОЛУБЯ; и он уже не возвратился к нему" (Бытие 8:8-12).

На рис.23.10 мы приводим старую гравюру якобы XV века, изображающую Ноев ковчег. Наверху ковчега сидит КОЛУМБ - ГОЛУБЬ с веточкой в клюве [297], с.5. См. рис.23.11. Вдали виден средневековый КОРАБЛЬ ПОД ПАРУСАМИ.  Кстати, ковчег изображен в виде ДОМА, А НЕ КОРАБЛЯ. По-видимому здесь имелось в виду, что Ной приплыл на корабле, высадился на берег и основал здесь новое царство, построил ДОМ.

Итак, яркий эпизод в библейской истории Ноя связан с голубем. Или, если это слово оставить непереведенным, то с КОЛУМБОМ. Таким образом, имена НОЙ и КОЛУМБ = голубь тесно переплетены в библейском рассказе. Это прекрасно соответствует нашей реконструкции, согласно которой плавание библейского Ноя в ковчеге - это пересечение Колумбом Атлантического океана в корабле-ковчеге, в конце XV века, в эпоху, когда ожидали "конца света". Трудно точно сказать, появился ли голубь в библейской истории Ноя как непонятое переводчиками имя мореплавателя Колумба, либо же напротив, имя Колумба - это оставленное без перевода слово ГОЛУБЬ. Так или иначе, мы видим яркий след прежнего единства истории БИБЛЕЙСКОГО НОЯ и истории МОРЕПЛАВАТЕЛЯ КОЛУМБА из конца XV века.

8. ВОЕННАЯ КАСТА ЯПОНСКИХ САМУРАЕВ - ЭТО ПОТОМКИ ОРДЫНСКИХ

ЗАВОЕВАТЕЛЕЙ ЯПОНИИ.

Выше, и в книге "Империя", мы привели данные, свидетельствующие в пользу мысли, что Япония также была завоевана Русью-Ордой в эпоху великого = "монгольского" завоевания. Военное правление самураев = самарийцев = самарцев было, скорее всего, правлением Орды, установившимся на Японских островах после их завоевания. В частности, как мы уже отмечали, именно сюда затем переместились многие ордынцы из Московской Тартарии и северо-запада Америки после разгрома "Пугачева" во второй половине XVIII века.  Сохранились ли какие-либо следы великого = "монгольского" завоевания Японии? Да, такие следы есть. Обратимся к старым картам Японии.  Например, к карте Японии в известном атласе Джона Блау, опубликованном, как считается, в 1655 году [298]. См.рис.23.12 и рис.23.13.

На юге Японии мы видим два острова, называющиеся одинаковым словом GOTTO. Вероятно, это название произошло от имени ГОТЫ, рис.23.14.

Недалеко от этих островов мы видим остров под названием COSY"QUE, то есть, вероятно, КАЗАКИ, рис.23.15. Сегодня этот остров называется КЮСЮ [294], карта 97-98. Название КАС или КАЗ является лишь слегка искаженным названием ГУЗ, обозначавшим КАЗАКОВ. См. книгу "Империя".

Недалеко, на большем острове, присутствует название VULGO. Вероятно, от слова ВОЛГА или ВЛАГА, влажный, рис.23.16.

Рядом крупными буквами написано CIKOKO, рис.23.16. Сразу

вспоминаем очень похожее старое название Шотландии, а именно - СКОКИЯ.

См. выше главу об Англии.  Название СКОКИЯ или СИКОКО могло произойти от слова СКОК, СКАКАТЬ. Этим именем могли называть всадников, казаков. Название известного японского города ОСАКА тоже могло получиться из слова КАЗАКИ. Название CIKOKO уцелело и на современной карте Японии: один из крупных Японских островов до сих пор называется СИКОКУ [294], карта 97-98.

Название известного японского города Киото, старой столицы Японии, практически совпадает с названием КИТИЯ или КИТАЙ или СКИФИЯ.  Между прочим, название новой столицы Японии - города ТОКИО, при обратном прочтении превращается и КИОТО.  По-японски слова ТОКИО и КИОТО состоят каждое из двух иероглифов и отличаются лишь их порядком.  При одном порядке иероглифов получается КИОТО. Когда их поменяли местами, получилось ТОКИО. Напомним, что столицу Японии перенесли из Киото в Токио.

Название японского города НАГОЯ могло появиться на Японских островах как след известной НОГАЙСКОЙ Орды. Казаки-Ногайцы, надо полагать, тоже участвовали в завоевании Японских островов.

Обратимся теперь к другой старой карте, якобы 1623 года, изготовленной в Португалии [299], карта 14. См.рис.23.17. Сразу обращает на себя внимание изображение Японских островов. НА ЭТИХ ОСТРОВАХ ВЫСИТСЯ ГИГАНТСКИЙ ХРИСТИАНСКИЙ КРЕСТ! См.рис.23.18 и рис.23.19. Совершенно очевидно, что крест относится именно к Японии. Основание креста помещено прямо на Японских островах. Таким образом, мы сталкиваемся с поразительным для скалигеровской истории обстоятельством.  Оказывается, по мнению составителей португальской карты 1623 года, в первой половине XVII века ЯПОНИЯ БЫЛА ХРИСТИАНСКОЙ СТРАНОЙ. Сегодня ни о чем подобном скалигеровская история нам почему-то не рассказывает.  Тот факт, что в XVII веке Япония была ХРИСТИАНСКОЙ, прекрасно объясняется нашей реконструкцией, согласно которой в начале XVII века в Японии все еще правила военная династия самураев = самарийцев = самарцев, то есть "монголов", выходцев из Руси-Орды. На шлемах которых красовались ОСМАНСКИЕ ПОЛУМЕСЯЦЫ. В то время они были христианами.  Соответствующие фотографии самурайских полумесяцев приведены в наших книгах "Империя", "Библейская Русь" и "Русь-Орда на страницах библейских книг".

Скорее всего, здесь мы сталкиваемся со следами того, что Японские острова тоже были захлестнуты волной великого = "монгольского" завоевания XV-XVI веков.

Между прочим, сегодня мы может быть неправильно представляем себе, как выглядели японские самураи в то время, когда они еще были замкнутой военной кастой властителей Японии. Если судить по современным кинофильмам и изображениям, то были они похожи на большинство современных японцев. То есть, были типичными азиатами. Напомним, что в 1867-1868 годах в Японии произошла революция, после которой самураи потеряли свою власть в стране и впоследствии их остатки смешались с остальным населением [183], с.849, 1571. И сегодня потомки самураев часто ничем внешне не отличаются от остальных японцев. Однако раньше это по-видимому было не так. Самураи, до начала их ассимиляции, вероятно были типичными европейцами. На эту мысль нас навело следующее обстоятельство.

В 1993-1997 годах авторы настоящей книги неоднократно бывали в Японии, в том числе и в ее центральной части, в известной долине Айзу. Расположенный в са'мом центре долины город Айзу-Вакаматзу был оплотом самураев во время войны 1867-1868 годов. В долине Айзу исторически располагались основные военные силы самураев. В городе Айзу-Вакаматзу существует мемориал, посвященный нескольких молодым самураям, погибшим, кроме одного, во время войны.  Один из них, бывший в то время еще мальчиком, остался жив. Этот самурай дожил до середины XX века.  Среди экспонатов музея-мемориала есть его ФОТОГРАФИЯ, сделанная когда он уже был пожилым человеком. На фотографии мы видим ТИПИЧНОГО ЕВРОПЕЙЦА. Большие бакенбарды, европейские черты лица. НИЧЕГО АЗИАТСКОГО, рис.23.20 и рис.23.20a.  Недалеко от фотографии висит большая живописная современная картина, изображающая самураев, в том числе и его, на этом месте во время войны.  Картина, естественно, нарисована СОВРЕМЕННЫМ художником японцем. Уже воспитанным на современных учебниках и кинофильмах по истории Японии.  Поэтому все самураи изображены у него типичными АЗИАТАМИ.  Посетители, как правило, разглядывают лишь эту живописную картину.  Мало кто обращает внимания на небольшую ПОДЛИННУЮ ФОТОГРАФИЮ самурая.

Так часто, даже без всякого злого умысла, подделывается история. Кстати, в долине Айзу до сих пор встречаются ЯПОНЦЫ С ЧИСТО ЕВРОПЕЙСКИМИ ЧЕРТАМИ ЛИЦА. Это мы видели сами. Причем неоднократно. А в историческом музее города Айзу объясняют, что согласно археологическим раскопкам, в Айзу жили две расы:  европейская и азиатская. Конечно, археологи стараются отнести захоронения "японских европейцев" в глубокую древность.  Однако на самом деле многие из "европейских захоронений" могут быть совсем не такими старыми.  И относиться, например, к первой половине XIX века.  Кстати, не происходит ли само слово АЙЗУ от имени ЕЗУС, то есть ИИСУС?  После того, что мы увидели на старой португальской карте Японии, - где над Японскими островами водружен огромный крест, - такое объяснение названия Айзу представляется вполне естественным. ЗДЕСЬ ЖИЛИ ХРИСТИАНЕ.

В связи с этим нельзя не обратить внимания на следующее яркое обстоятельство. Сегодня самый северный из больших японских островов называется Хоккайдо. Но это сегодня. А как назывался этот остров в XVII веке? Берем уже упомянутый атлас Блау 1655 года и обращаемся к карте, на которой изображены Китай и Япония, рис.23.21. И что же мы видим?  Остров Хоккайдо называется здесь IESO, то есть попросту ИИСУС.

Берем другую карту Японии из того же атласа Блау, рис.23.22.

На ней мы видим южную часть современного острова Хоккайдо. Однако называется этот остров - ESU, то есть ИИСУС. Более того, чтобы не было никаких сомнений в том, что это именно имя ИИСУСА, картограф XVII века изобразил здесь, рядом со слово Esu, ХРИСТИАНСКИЙ КРЕСТ, рис.23.22.

Так что недаром на некоторых средневековых картах, см. выше, над Японией высится огромный христианский крест!  Дальнейшие события понятны.  После общественно-политических изменений в Японии XIX века, все христианские названия, в том числе и название ИИСУС большого северного японского острова убрали.  И назвали остров по другому - Хоккайдо.  Вычищали из японской истории средневековое христианство.

Конечно, современные историки считают, что в этих местах никаких христиан не было, а жили только буддисты. Но вот, например, фотография БУДДИЙСКОГО церковного знамени из музея "Дом Самурая" в городе Айзу-Вакаматзу, рис.23.23. Что на нем изображено? Наверху - божество с нимбом.  Под ним - ДВЕНАДЦАТЬ фигур. Одиннадцать из них - с НИМБАМИ.  То есть, святые. Двенадцатый - БЕЗ НИМБА. Причем, он изображен как "очень плохой" человек, рис.23.24. Злое искаженное выражение лица.  Совершенно ясно, что перед нами - изображение Иисуса Христа с двенадцатью апостолами.  Одинадцать из них - с нимбами, а двенадцатый - Иуда. Он естественно без нимба, поскольку предал Христа. Таким образом, старое БУДДИЙСКОЕ знамя изображает на самом деле ЕВАНГЕЛЬСКИЙ ХРИСТИАНСКИЙ сюжет. Хотя сами современные буддисты возможно этого и не знают.

Открываем теперь раздел "Японская мифология" в энциклопедии "Мифы народов мира" [301], т.2, с.685. В японских мифах боги называются КАНИ, то есть по-видимому КАНЫ или ХАНЫ [301], т.2, с.685. Первых богов-ханов в Японии было трое.

Первый бог-хан назывался Амэ-но минакануси, то есть МН-МН-ХАН или Монгольский Хан.

Второй бог-хан назывался Такамимусуби, то есть Т-ХАНН-СУБ или Т-ХАН-СИБИРСКИЙ.

Третий бог-хан назывался Камимусуби, то есть ХНН-СУБ или ХАН-СИБИРСКИЙ.

Впоследствии появляется главная японская богиня, которую звали очень красиво: АМАТЭРАСУ. То есть, как мы теперь начинаем понимать, - МАТЬ-РУСОВ. Она <<получает во владение "равнину высокого неба" и становится ГЛАВНЫМ БОЖЕСТВОМ пантеона>> [301], т.2, с.685. Следовательно, в самом начале японской истории мы видим богов - СИБИРСКИХ ХАНОВ и МАТЬ РУСОВ, которые и создают царство на Японских островах. Наша реконструкция прекрасно объясняет этот факт.  Здесь японские мифы сохранили память о великом = "монгольском" завоевании XIV-XV веков, которое в конце концов захлестнуло и Японию.

Обратимся теперь к истории японского холодного оружия. Следующий яркий факт нам сообщил С.Н.Попов.  В журнале "Магнум. Новый оружейный журнал" в 1998 году была опубликована статья Л.Архангельского под названием "Сталь самураев". В статье анализируется история знаменитых самурайских мечей [304].  Обращает на себя внимание уже само начало статьи:  "Известные... мечи самураев в строгом смысле не являются мечами, представляя собой ТИПИЧНЫЕ САБЛИ. В дореволюционной русской литературе изогнутое однолезвийное оружие самураев и называлось не иначе как САБЛЕЙ" [304], с.18. Напомним, что оружием ордынских казаков была именно САБЛЯ.

"Особо ценных мечей сейчас на учете 117 штук, еще около трех тысяч - ценных... Главное своеобразие самурайских мечей... заключается в металле их клинков и в способах его получения" [304], с.21. Далее автор рассказывает о специальной технологии изготовления стали для самурайских мечей. Затем он сообщает следующий интересный факт. <<Эту крицу сырцовой стали, называемую "ОРОСИГАНЭ", расковывали в пластину, закаливали в воде...>> [304], с.21. После этого Л.Архангельский продолжает обсуждать технические детали изготовления самурайской стали.

В цитированном фрагменте стоит обратить внимание на название ОРОСИГАНЭ для крицы сырцовой стали. Не исключено, что оно является слегка искаженным названием РОС-ХАН. То есть, попросту РУССКИЙ ХАН. По-видимому, в средневековой Японии сталь самурайских мечей называлась "русско-ханская сталь". И понятно почему. Поскольку способ ее изготовления был принесен в Японию завоевателями из Руси-Орды.

Следы того, что средневековое самурайское оружие было когда-то русско-ордынским оружием, сохранились еще в одном названии.

Л.Архангельский сообщает: <<Производили переработку железистых песков и другим методом, получившим название "ТАТАРА"-процесс>> [304], с.21. То есть попросту ТАТАРСКИЙ процесс. <<Этот метод ПРИШЕЛ В ЯПОНИЮ из Манчжурии в незапамятные времена, чуть ли не в VII веке, и в период Муромаси (1392-1572) получил ОСОБОЕ РАСПРОСТРАНЕНИЕ. Последнюю "ТАТАРА-ПЕЧЬ" погасили лишь в 1925 году>> [304], с.21.

Итак, специалисты по истории производства самурайской стали сообщают нам, что "ТАТАРСКИЙ процесс" ее изготовления был особо распространен в XIV-XVI веках, то есть как раз в эпоху Великой = "Монгольской" Империи. Наша реконструкция прекрасно объясняет это обстоятельство.

9. ГДЕ ИЗОБРАЖАЛИ КИТАЙ НА СТАРЫХ КАРТАХ.

Как мы говорили в книге "Империя", Китай старых летописей - это Скифия или Скития, то есть Русь-Орда. Приведем еще один факт, прямо указывающий на это обстоятельство. На рис.23.25 показана карта Азии, составленная Герхардом Меркатором Младшим якобы в 1606 году [300]. Напомним, что Герхард Меркатор Младший, живший якобы около 1565-1656 годов, считается ВНУКОМ известного картографа Герхарда Меркатора Старшего, жившего якобы в XVI веке. Скорее всего, никакого "деда" не было. Был один Герхард Меркатор, живший около 1565-1656 годов [300]. Он создал много карт.  Потом, когда скалигеровская история начала отодвигать в прошлое события даже XVII века, он раздвоился или даже утроился (на бумаге). В результате он превратился на страницах скалигеровской истории в "деда" Герхарда Меркатора и в его "сына" - Румольда Меркатора. Вместе с этими двумя фантомами вниз во времени "уехали" и некоторые карты XVII-XVIII веков. Объявленные потом "картами шестнадцатого века".

Посмотрим, где же на карте Меркатора Младшего 1606 года отмечен Китай.  И мы увидим, что название КИТАЙ или КИТАЙСКИЙ (Kitha isko) написано крупными буквами прямо в центре Руси-Орды, на реке Оби, рис.23.26. А на месте современного Китая написано Mangi prouincia que et China. То есть, Монгольская Провинция или Чина. Еще ниже написано Mien reg., то есть Царство Мин или опять-таки Монгольское Правление, рис.23.27.

Далее. Поразителен следующий факт. На карте Меркатора Младшего 1606 года ОТСУТСТВУЕТ ГОРОД МОСКВА. Причем, ОКРЕСТНОСТИ Москвы отмечены аккуратно и в общем-то верно. Указаны многие соседние города. Город Муром есть.  Нижний Новгород есть. Тверь есть. Мценск есть. Кашира есть. Город Троицк(ой) есть. Скорее всего, это Троице-Сергиева Лавра. Недалеко от Москвы. А ВОТ САМОЙ МОСКВЫ НЕТ! Как такое может быть в начале семнадцатого века? Наша реконструкция дает ответ на этот вопрос. Как мы рассказали в книге "Библейская Русь", Москва начала строиться как столичный город лишь во второй половине XVI века. Ранее этого времени тут было, скорее всего, небольшое поселение на месте знаменитой Куликовской битвы. И лишь к началу XVII века Москва стала выходить на первое место как новая столица. Неудивительно, что западно-европейские картографы конца XVI - начала XVII века о Москве в общем-то мало знали. Потому и не всегда отмечали ее на карте. И лишь в XVII веке Москва наконец-то появилась на картах Европы и Азии, на ее современном месте, как столица Руси.

Кстати, на месте Ярославля на карте Меркатора Младшего написано любопытное название Iorgowitz, то есть ЙОРГОВИЧ, рис.23.28. Отсюда видно, что Ярославль называли также городом ГЕОРГИЯ = ГЮРГИЙ = ЙОРГО. Что вполне естественно в рамках нашей реконструкции. Поскольку этот город был столицей Империи, созданной Георгием Даниловичем = Чингиз-Ханом. Он же Георгий Победоносец. 

